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Vor dem Gebrauch des Gerates lies bitte immer
das Heft mit den Sicherheitshinweisen durch.

1. EINFUHRUNG

Nimm Dir ein paar Minuten Zeit, um diese Bedienungsanleitung
durchzulesen. Du vermeidest so Gefahren oder Beschddigungen
an Deinem Kaffeevollautomaten.

1.1 Buchstaben in Klammern
Die Buchstaben in Klammern entsprechen der Beschreibung des
Gerates (Seite 2-3).

1.2 Probleme und Reparaturen

Bei Auftreten von Betriebsstdrungen versuche bitte zuerst, diese
durch Befolgen der Anweisungen in den Kapiteln ,17. Display-
meldungen” und,,18. Problemldsung” zu beheben.

Wenn diese keine Abhilfe schaffen sollten oder Du weitere Ab-
kldrungen wiinschst, wende Dich bitte an den Kundendienst
unter den auf der Webseite www.delonghi.com angegebenen
Rufnummern.

Fiir eventuelle Reparaturen wende Dich bitte ausschlieBlich an
den technischen Kundendienst De’Longhi. Die Adressen findest
Du auf der Webseite www.delonghi.com.

2. BESCHREIBUNG

2.1 Beschreibung des Gerates (A)
A1. Deckel des Kaffeebohnenbehélters

A2. Drehknopf zur Einstellung des Mahlgrads
A3. Klappe des Kaffeepulverschachts

A4. Kaffeebohnenbehélter

AS5. Serviceklappe

A6. Herausnehmbare Briihgruppe

A7. Netzkabel

A8. Deckel des Wassertanks

A9. Wassertank

A10. Kaffeesatzhehalter

A11. Tassenabstellfldche

A12. Gitter der Abtropfschale

A13. Wasserstandsanzeige in der Abtropfschale
A14. Abtropfschale

A15. Kondensatschale

A16. Hohenverstellbarer Kaffeeauslauf

A17. Anschlussstelle fiir Zubehorteile

A18. Tassenablage

2.2 Beschreibung der Bedienblende (B)
B1. Taste ON/Bereitschaft

B2. Getrankemenii,Coffee” (Kaffee) mit LED

B3. Getrankemenii,Milk” (Milch) mit LED

B4. Taste zur Auswahl der Profile

2.3 Beschreibung der Homepage (Startseite) (C)
(1. Individuell einstellbare Profile (siehe ,12. Eigenes Profil
wahlen”)

Q. [} Kontrolllampe Filter verbraucht
G.  [#| Kontrolllampe Entkalkung angefordert
4. @ Kontrolllampe Reinigung der Milchkaraffe angefordert

. @Kontrolllampe Energiesparmodus aktiv

(6. Menii Gerdteeinstellungen

(7. Wahlbare Getranke (direkte Anwahl) (*die Art und Anzahl
weicht je nach Modell ab)

(8. Balken fiir die individuellen Getrankeeinstellungen

2.4 Beschreibung der Zubehorteile (D) (**die Art
und Anzahl weicht je nach Modell ab)

D1. Reaktionsstreifen,Wasserhartetest”

D2. Messloffel fiir vorgemahlenen Kaffee

D3. Entkalker

D4. Wasserfilter

D5. Wasserauslauf

2.5 Beschreibung der Milchkaraffe (E)
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E1. Deckel fiir Milchkaraffe

E2. Milchbehalter

E3. Milchschaumregler/Drehknopf fiir Reinigung (Clean)

E4.  Anschluss zum Einsetzen der Milchkaraffe (abnehmbar fiir
die Reinigung)

E5. Milchauslauf (hdhenverstellbar)

E6. Verlangerung fiir Milchauslauf

E7. Milchansaugrohr (aus Silikon)

3. ERSTE INBETRIEBNAHME DES GERATES

Hinweis:
Spiile beim ersten Gebrauch alle Teile, die dazu bestimmt
sind, mit Wasser oder Milch in Beriihrung zu kommen, mit
heiBem Wasser ab. Es wird empfohlen, die Milchkaraffe
(E) zu reinigen (siehe Kapitel ,14. Pulizia completa della
caraffa latte”).
Bevor der Kaffeevollautomat in den Handel kommt, wird
das Mahlwerk zur Justierung eingemahlen. Daher konnen
sich Reste von Kaffeepulver daran befinden. Das Einmah-
len belegt die duBerste Sorgfalt, die wir auf das Produkt
legen.
Beim ersten Gebrauch ist der Wasserkreislauf leer, der Kaf-
feevollautomat konnte daher sehr laut sein: das Gerdusch
wird wahrend sich der Kreislauf fiillt allmahlich leiser.




« Um die erste Inbetriebnahme durchzufiihren, muss der
Wasserauslauf (D5) in den Kaffeevollautomaten eingesetzt
sein..

1. CSchlieBe das Gerdt an das Stromnetz an (Abb. 1).

§/|
M

1
Wahle die Sprache

2. Driicke die Flagge fiir die gewiinschte Sprache und driicke
zur Bestétigung der Auswahl, Erledigt”.

Fahre dann anhand der Anleitung auf dem Display des Gerdtes

fort:

Fiille den Wassertank
3. Nimm den Wassertank (A9) heraus (Abb. 2) und fiille ihn
bis zur Markierungslinie MAX mit frischem Wasser (Abb. 3);

¥ d
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4. Setze dann den Wassertank erneut ein und bestatige durch
Driicken von ,Weiter”;

Setze den HeiBwasserauslauf ein

5. Schiebe die Klappe nach oben und setze den HeiBwasse-
rauslauf (D5) in den Anschluss fiir Zubehdrteile (A17) ein
(Abb. 4): Driicke, Weiter”;

Fiille den Kaffeebohnenbehalter
6. Fiille den Kaffeebohnenbehélter (A4) (Abb. 5), bestétige
danach durch Driicken von, Weiter”.

Fiillen des Wasserkreislaufs und Spiilvorgang
7. Stelle einen Behdlter mit einem Mindestfassungsvermé-
gen von 200 ml unter den Kaffeeauslauf (A16) und den

HeiBwasserauslauf (Abb. 6);

=

8. Driicke ,Ja" um den Wasserkreislauf zu fiillen: das Gerat
gibt Wasser aus dem HeiBwasserauslauf aus (Abb. 7);

9. Nach Beendigung der Ausgabe beginnt der Kaffeevoll-
automat mit dem Aufheizvorgang und endet mit einem
Spiilvorgang mit HeiBwasser, das aus dem Kaffeeauslauf
flieBt (Abb. 8).

W

Hinweis:
Bei der ersten Inbetriehnahme miissen mindestens 4-5
(appuccinos zubereitet werden, bevor der Kaffeevollau-
tomat ein zufriedenstellendes Resultat in der Tasse erzielt.



- Beim ersten Gebrauch ist der Wasserkreislauf leer, der Kaf-
feevollautomat konnte daher sehr laut sein: das Gerdusch
wird wahrend sich der Kreislauf fiillt allmahlich leiser.

Messung der Wasserharte

Der Entkalkungsalarm wird nach einer vorab festgelegten

Betriebszeit angezeigt, die von der Wasserhdrte abhangt. Es

ist mdglich, den Kaffeevollautomaten je nach der in den ver-

schiedenen Wohnregionen vorhandenen Wasserhdrte zu pro-

grammieren, sodass der Entkalkungsvorgang weniger haufig

durchgefiihrt werden muss. Es empfiehlt sich daher, sofort den

korrekten Wert einzustellen: der Kaffeevollautomat leitet Dich

Schritt fiir Schritt an:

1. Nimm den Reaktionsstreifen (D1): driicke ,Start’, um
fortzufahren.

2. Tauche den Streifen etwa eine Sekunde lang in ein Glas
Wasser ein.

3. Nimm den Streifen aus dem Wasser und schiittle ihn leicht.
Driicke,Weiter".

4. Nach etwa einer Minute bilden sich, je nach der Wasser-
hdrte, 1,2, 3 oder 4 kleine rote Quadrate.

Wasserhdrte einstellen

Wahle auf dem Display die Wasserharte anhand des Resultats
der im vorhergehenden Abschnitt beschriebenen Messung und
driicke,,0k".

Die Wasserharte ist in den Gerateeinstellungen des Kaffeevoll-
automaten gespeichert.

Hinweis:

Die Wasserharte kann direkt iiber das Menii Gerdteeinstellun-
gen gedndert werden (siehe ,6.10 Wasserharte”).

Installation des Wasserfilters

Einige Modelle sind mit einem Wasserfilter (D4)ausgestattet:

falls Ihr Modell nicht damit ausgestattet ist, empfehlen wir

lhnen, in einem der autorisierten Kundendienstzentren von

De’Longhi einen Wasserfilter zu kaufen.

1. Das Gerdt empfiehlt die Installation des Wasserfilters: drii-
cke ,Start’, um fortzufahren (wenn Du hingegen den Vor-
gang auf spdter verschieben mdchtest, driicke ,Spater”).

2. Nimm den Wassertank (A9) heraus (Abb. 2) und fiille ihn
bis zur Markierungslinie MAX mit frischem Wasser (Abb. 3):
driicke, Weiter".

3. Nimm den Filter aus der Packung und drehe die Kalender-
scheibe, bis die ndchsten 2 Monate angezeigt werden (Abb.
9); Driicke,, Weiter".
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Hinweis:

Der Filter hat eine Lebensdauer von zwei Monaten bei normalem

Gebrauch des Gerates; wenn das Gerdt mit eingesetztem Filter nicht

betrieben wird, hélt er max. drei Wochen.

4. Umden Filter zu aktivieren, Lasse Leitungswasser in die mitt-
lere Offnung des Wasserfilters laufen, bis das Wasser mindes-
tens eine Minute lang aus den seitlichen Offnungen austritt
(Abb. 10). Driicke, Weiter"

5. GibdenFilterin den Wassertank und tauche ihn fiir etwa zehn
Sekunden vollsténdig ein, neige ihn dabei und driicke ihn
leicht an, um das Entweichen der Luftblasen zu ermdglichen
(Abb. 11). Driicke ,Weiter”.

6. Setze den Filter in seine Vorrichtung (Abb. 12) und driicke ihn
fest nach unten; driicke,Weiter”;

<4
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7. VerschlieBe den Wassertank wieder mit dem Deckel (A8);

8. Setze den Wassertank wieder in den Kaffeevollautomaten
ein: driicke, Weiter”
Stelle unter den HeiBwasserauslauf einen leeren Behalter
mit einem Mindestfassungsvermdgen von 0,5 | (Abb. 7) und
driicke, Weiter”, um den Filter zu aktivieren;

10. das Gerdt gibt HeiBwasser aus und bricht automatisch ab.

11. Nun ist der Filter aktiviert und der Kaffeevollautomat ist
betriehsbereit. Den Wassertank herausnehmen und mit fri-
schem Wasser fiillen.

Jetzt, da alle technischen Fragen geklart sind, driicke,, Start’, um
Deinen Kaffeevollautomaten kennenzulernen.



Einstellung der Profile

1. Wahle die Anzahl der Personen, die den Kaffeevollautoma-
ten benutzen. Driicke,Weiter".

2. Der Kaffeevollautomat erstellt automatisch ein Profil fiir
jeden Benutzer: um das Profil individuell einzustellen,

driicke (driicke die Taste ,Andern” oder ,Profil”).
Nachdem alle gewiinschten Anderungen vorgenommen
waurden, driicke, Speichern”.
3. Driicke,Weiter".
. Driicke,,Start", um das Tutorial abzuspielen.
5. Driicke nach Beendigung des Videos ,Start”: der Kaffee-
vollautomat ist betriebsbereit.

4. EINSCHALTEN DES GERATES

Hinweis:

+  Beijedem Einschalten des Gerdtes wird ein automatischer
Vorheiz- und Spiilvorgang durchgefiihrt, der nicht unter-
brochen werden kann. Das Gerét ist erst nach erfolgter
Durchfiihrung dieses Zyklus betriebsbereit.

1. Driicke zum Einschalten des Gerdtes die Taste U) (B1)
(Abb. 13): das Gerat schaltet sich ein
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2. Nach Beendigung des Aufheizvorgangs beginnt ein Spiil-
vorgang mit HeiBwasser, das aus dem Kaffeeauslauf (A16)
flieRt; auf diese Weise wird nicht nur der Kessel aufgeheizt,
sondern das Gerdt lasst heiBes Wasser durch die internen
Leitungen flieBen, damit auch diese sich erwarmen.

5. AUSSCHALTEN DES GERATES

Bei jedem Ausschalten fiihrt das Gerdt einen automatischen

Spiilvorgang durch, falls ein Kaffee zubereitet wurde.

1. Driicke zum Ausschalten des Gerdtes die Taste L') (B1)
(Abb. 13).

2. Falls vorgesehen, fiihrt das Gerdt aus dem Kaffeeauslauf
(A16) einen Spiilvorgang mit HeiBwasser durch und schal-
tet sich dann aus (Bereitschaft).

5.1 Ausschalten fiir langere Zeit:
Wenn das Gerét fiir langere Zeit nicht benutzt wird (z.B. vor
einem Urlaub):

« schalte das Gerdt durch Driicken von Q) (BT) aus (Abb.
13).

« leere und reinige den Kaffeesatzbehélter (A10) und den
Wassertank (A9);
ziehe den Netzstecker (A7) aus der Steckdose. (Vorsicht!
Ziehe niemals den Stecker, wenn das Gerdt eingeschaltet
ist)

Hinweis:

Fille beim erneuten Einschalten des Kaffeevollautomaten

den Wassertank und fiihre vor der Zubereitung des Getranks

3 Spiilvorgdnge durch, wie im Abschnitt ,6.1 Spiilvorgang”

angegeben.

6. MENUEINSTELLUNGEN

6.1 Spiilvorgang

Mit dieser Funktion kann iiber den Kaffeeauslauf (A16) (und,
falls er eingesetzt ist, iiber den HeiBwasserauslauf (D5)) Heil3-
wasser ausgegeben werden, um den internen Wasserkreislauf
des Kaffeevollautomaten zu reinigen und aufzuheizen.

Stelle ein Gefd mit einem Mindestfassungsvermégen von 100
ml unter die Auslaufe (Abb. 6).

Um diese Funktion zu aktivieren:

1. Driicke das Menii Gerdteeinstellungen (C6) (Abb. 14);

2. Rufe die Option ,Spiilvorgang" auf;

3. Driicke,Ja’,um mit der Ausgabe zu beginnen: nach einigen
Sekunden tritt HeiBwasser aus, das den internen Wasser-
kreislauf des Kaffeevollautomaten reinigt und aufheizt
(Abb. 7-8);

4. Um den Spiilvorgang abzubrechen, driicke ,Stop” oder
warte, bis er automatisch beendet wird.

Hinweis:

Bei Nichtgebrauch von mehr als 3-4 Tagen wird dringend
empfohlen, nach dem erneuten Einschalten und vor dem
Gebrauch des Kaffeevollautomaten 2-3 Spiilvorgange
durchzufiihren;

Esist normal, dass sich nach Durchfiihrung dieser Funktion
Wasser im Kaffeesatzbehélter (A10) befindet.



6.2 Entkalkung
Fiir die Anleitung beziiglich der Entkalkung wird auf Kapitel,, 14.
Entkalkung” verwiesen.

6.3 Wasserfilter
Fiir die Anleitungen beziiglich des Wasserfilters (D4)wird auf
Kapitel,,15. Wasserfilter” verwiesen.

6.4 Allgemein

1. Driicke das Menii Gerateeinstellungen (C6) (Abb. 14);

2. Blattere durch die Seiten, bis die Option ,Allgemein” an-
gezeigt wird;

Unter diesem Meniipunkt kannst Du durch einfache Beriihrung

die folgenden Funktionen aktivieren oder deaktivieren:

- ,Akustisches Signal”: falls aktiviert, ertont bei jedem Vor-
gang ein Signalton.

- ,Energiesparmodus”: mit dieser Funktion kannst Du den
Energiesparmodus aktivieren oder deaktivieren. Wenn die
Funktion aktiv ist, wird in Ubereinstimmung mit den euro-
pdischen Bestimmungen ein geringerer Energieverbrauch
garantiert. Um anzuzeigen, dass sie aktiv ist, erscheint auf
der Homepage (Startseite) (9).

3. Driicke X, um mit den gespeicherten neuen Auswahlen
zur Homepage (Startseite) (C) zuriickzukehren.

Der Bildschirm zeigt auch die Seriennummer des Kaffeevollau-

tomaten an, eine niitzliche Information, falls es notwendig sein

sollten, den Kaffeevollautomaten beim Kundendienst exakt
zuzuordnen.

6.5 Auto-Abschaltung

Du kannst die Auto-Abschaltung so einstellen, dass sich das

Gerdt nach 15 oder 30 Minuten bzw. nach 1 oder 3 Stunden

Nichtgebrauch abschaltet.

Um die Auto-Abschaltung zu programmieren, gehe wie folgt

vor:

1. Driicke das Menii Gerateeinstellungen (C6) (Abb. 14);

2. Blattere durch die Seiten, bis die Option ,Auto-Abschal-
tung einstellen” angezeigt wird;

3. stelle die gewiinschte Zeitspanne ein (15, 30 Minuten bzw.
1 Stunde oder 3 Stunden).

4. driicke X, um mit der gespeicherten neuen Auswahl zur
Homepage (Startseite) (C) zuriickzukehren.

6.6 Kaffeetemperatur

Wenn Du die Wassertemperatur andern mdchtest, mit der die

Kaffeezubereitung erfolgt:

1. Driicke das Menii Gerateeinstellungen (C6) (Abb. 14);

2. Bléttere durch die Seiten, bis die Option ,Kaffeetempera-
tur”angezeigt wird;

3. Driicke ,Einstellen”;

4. Stelle die gewiinschte Temperatur anhand der eingeblen-
deten Temperaturen ein;

5. Driicke ,< um zum Menii Gerdteeinstellungen
zuriickzukehren.

Hinweis:

Die Temperaturanderung ist bei groBen Mengen wirksamer.

6.7 Statistiken

Mit dieser Funktion werden die statistischen Daten des Kaffee-

vollautomaten angezeigt. Um sie anzuzeigen:

1. Driicke das Menii Gerateeinstellungen (C6) (Abb. 14);

2. Blattere durch die Seiten, bis die Option ,Statistiken” und
die wichtigsten Statistikdaten angezeigt werden: um mehr
Daten anzuzeigen, driicke,,Alles lesen”;

3. Driicke ,<" um zum Menii Gerdteeinstellungen
zuriickzukehren.

6.8 Sprachen

Wenn Du die Sprache der Homepage (Startseite) andern moch-

test, gehe wie folgt vor:

1. Driicke das Menii Gerdteeinstellungen (C6) (Abb. 14);

2. Blattere durch die Seiten, bis die Option ,Sprachen” ange-
zeigt wird;

3. Driicke,Einstellen”;
Driicke die Flagge fiir die Sprache, die Du wéhlen méch-
test (blattere durch die Bildschirmseiten, um alle Sprachen
anzuzeigen): das Display aktualisiert sich sofort mit der
gewahlten Sprache;

5. Driicke ,<" um zum Meni Gerdteeinstellungen
zuriickzukehren.

6.9 Mahlwerkeinstellungen

Der Kaffeevollautomat bietet ein Tutorial, um den Mahlgrad

richtig einzustellen und optimale Resultate zu erzielen:

1. Driicke das Menii Gerateeinstellungen (C6) (Abb. 14);

2. Blattere durch die Seiten, bis die Option,Mahlgrad einstel-
len” angezeigt wird;

3. Driicke ,Alles lesen”, um das Tutorial zur Einstellung des
Mahlgrads zu konsultieren.

Hinweis:
Es wird empfohlen, weitere Anderungen erst dann durch-
zufiihren, wenn nach dem beschriebenen Ablauf mindes-
tens 3 Kaffees ausgegeben wurden. Wenn Du feststellst,
dass die Kaffeezubereitung erneut nicht richtig erfolgt,
wiederhole den Ablauf.
Der Mahlgradregler (A2) darf nur bei laufendem Mahlwerk
in der Anfangsphase der Zubereitung der Kaffeegetranke
verstellt werden.

6.10 Wasserharte
Um die beim ersten Einschalten eingestellte Wasserharte zu an-
dern, gehe wie folgt vor:



1. Wiederhole den Test gemdB den Angaben im Abschnitt
,Messung der Wasserhdrte”;

2. Driicke das Menii Gerdteeinstellungen (C6) (Abb. 14);

3. Bldttere durch die Seiten, bis die Option,Wasserhdrte” an-
gezeigt wird;

. Driicke ,Einstellen”.

5. Wahle auf dem Display die Wasserharte anhand des Resul-
tats des Tests: die neue Einstellung ist gespeichert.

6. Driicke ,< um zum Menii Gerdteeinstellungen
zuriickzukehren.

6.11 Lass das Wasser ablaufen

Vor ldngerem Nichtgebrauch, um zu vermeiden, dass das Was-

serin den internen Kreislaufen gefriert, oder bevor das Gerat zu

einem Kundendienstzentrum gebracht wird, wird empfohlen,

den Wasserkreislauf des Kaffeevollautomaten zu leeren.

1. Driicke das Menii Gerateeinstellungen (C6) (Abb. 14);

2. Blattere durch die Seiten, bis die Option ,Lass das Wasser
ablaufen” angezeigt wird;

3. Driicke,Ja" um die Anleitung aufzurufen;
Nimm den Kaffeesatzbehalter (A10) und die Abtropfschale
(A14) heraus (Abb. 15), leere sie und setze sie wieder ein,
driicke dann ,Weiter”;

5. Setze den Auslauf (D5) in den Anschluss (A17) ein (Abb. 4);

6. Stelle einen 200 ml Behalter unter die Ausldufe (Abb. 6).
Driicke ,Weiter”;

7. Das Gerdt fiihrt einen Spiilvorgang mit HeiBwasser aus den Aus-
dufen durch;

8. Nimm nach Beendigung des Spiilvorgangs den Wassertank
(A9) heraus (Abb. 2) und leere ihn;

9. Fallsvorhanden, nimm den Wasserfilter (D4) aus dem Was-

sertank und driicke ,Weiter”;

Setze den Wassertank (leer) wieder ein und driicke ,Ja”;

Driicke ,Ja” und warte, bis der Kaffeevollautomat die Ent-

leerung durchfiihrt; (Vorsicht: HeiBwasser flieBt aus den

Auslaufen!). Wahrend sich der Kreislauf leert konnte das

Gerdt lauter werden: es handelt sich um den normalen

Gerdtebetrieb.

10.
1.

12. Nach Beendigung der Entleerung nimm die Abtropfscha-
le heraus, leere sie und setze sie wieder ein, driicke dann
Weiter”;

13. Driicke,Ok": das Gerat schaltet sich aus (Bereitschaft).

Gehe bei der néchsten Einschaltung des Gerdtes gemaf der Anlei-

tung im Kapitel ,3. Erste Inbetriebnahme des Gerétes"vor.

6.12 Werkseinstellungen

Mit dieser Funktion werden alle Meniieinstellungen und alle

vom Benutzer vorgenommenen individuellen Einstellungen

auf die werkseitig eingestellten Werte zuriickgestellt (auBer der
eingestellten Sprache, die sich nicht @ndert, und der Statistik).

1. Driicke das Menii Gerateeinstellungen (C6) (Abb. 14);

2. Blattere durch die Seiten, bis die Option ,Werkseinstellun-
gen” angezeigt wird;

3. Driicke,Alles lesen”:

Wahle was zuriickgesetzt werden soll: Maschine oder ein-
zelnes Profil, driicke dann ,Weiter”;

5. Befolge die entsprechenden Angaben, bis zur Bestatigung
der Riicksetzung mit, 0k": der Kaffeevollautomat kehrt zur
Homepage (Startseite) (C) zuriick.

Hinweis:

Nachdem der Kaffeevollautomat (nicht das einzelne Profil) auf

die Werkseinstellungen zuriickgesetzt wurde, bietet das Gerat

erneut das Tutorial.

7. AUSWAHL DER GETRANKE

Mit Threm Gerdt kannst Du eine groBe Vielfalt an Getranken*
zubereiten.

(*Die Art und Anzahl der Getrénke kann je nach Modell
abweichen).

Hot Cold

Espresso

2X Espresso

Kaffee

Doppio-+

Long

Americano

Cappuccino

Latte Macchiato

(affelatte

Cappuccino Mix

AN AN NN A YA YA Y AN ANIAN
KIK|IK| K HKN | XXX X

Espresso Macchiato




Hot Cold
Flat White V4 X
Cappuccino + V4 X
Cortado V4 X
Milch V4 X
HeiBwasser V4 X

Rufe iiber die Bedienblende die gewiinschte Getrankeart auf
(Milk (B3): Milchgetranke; Coffee (B2): Kaffeegetranke) und
statte den Kaffeevollautomaten mit dem notwendigen Zubehor
aus.

8. ZUBEREITUNG DER KAFFEEGETRANKE
8.1

Vorbereitung des Kaffeevollautomaten fiir
Kaffeegetranke

Vorsicht!

Verwende keine griinen, karamellisierten oder kandierten Kaf-
feebohnen, da sie am Mahlwerk ankleben und es beschddigen
kdnnen.

1. Stelle T oder 2 Tassen unter den Kaffeeauslauf (A16);

2. Senke den Kaffeeauslauf, damit er sich so nahe wie mdg-
lich an der Tasse befindet (Abb. 16): so erhdltst Du eine
bessere Crema.

I\

\
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8.2 Kaffeegetranke mit direkter Anwahl

1. Driicke direkt auf der Homepage (Startseite) (C) auf das
Bild des gewiinschten Getranks (C1) (z.B. Espresso, Abb.
17);

n

€
\.‘ 0 /

Espresso

2. HeiBBes Kaffeegetrank: das Gerdt beginnt mit der

Zubereitung.

Kaltes Kaffeegetrank:

« Wahle, ob Dein Getrank ,Iced” (kalt) oder ,Extra iced”
(sehrkalt) sein soll: driicke ,Weiter”;

« Jenach getroffener Wahl empfiehlt das Gerét die Menge
an Eiswiirfeln, bevor es mit der Zubereitung beginnt:
gib die angegebene Menge Eiswiirfel in den Becher/ die
Tasse (Abb. 18): driicke, Zubereiten’”.
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« Das Gerdt beginnt mit der Zubereitung.
Auf dem Display erscheint die Beschreibung der einzelnen Vor-
gange (Mahlen, Kaffeezubereitung).
Nach erfolgter Zubereitung ist das Gerat fiir einen neuen Ge-
brauch bereit.

8.3 Individuelle Getrankeeinstellung

Um die Kaffeegetranke mit individuellen Parametern auszuge-

ben, gehe wie folgt vor:

1. Driicke auf den Balken fiir die individuelle Einstellung (C8)
am unteren Ende des Bildes des gewiinschten Getrénks
(z.B. Espresso, Abb. 19): auf dem Display erscheinen die
Parameter, die anhand des eigenen Geschmacks individu-
ell eingestellt werden kdnnen;




o—

@)

Espresso

D)

@ Menge

' Intensitat ®

2. HeiBes Kaffeegetrank: Nachdem die Parameter einge-
stellt sind, driicke ,Zubereiten”: der Kaffeevollautomat be-
ginnt mit der Zubereitung und auf dem Display erscheint
die Beschreibung der einzelnen Vorgange (Mahlvorgang,
Kaffeezubereitung);

Kaltes Kaffeegetrank: Driicke nach Einstellung der Pa-

rameter,, Start” und gehe wie folgt vor:

- Wahle ein Getrank ,lce” (Eis) oder ,Extra ice” (viel Eis):
driicke,,Weiter”;

« Jenach getroffener Wahl empfiehlt der Kaffeevollauto-
mat die Menge an Eiswiirfeln, bevor es mit der Zube-
reitung beginnt: gib die angegehene Menge Eiswiirfel
in den Becher/die Tasse (Abb. 18): driicke , Zubereiten”.

« Das Gerdt beginnt mit der Zubereitung und auf dem Dis-
play erscheint die Beschreibung der einzelnen Vorgénge
(Mahlen, Kaffeezubereitung).

3. Driicke nach Beendigung der Zubereitung ,Speichern’, um
die neuen Einstellungen zu speichern, oder ,Abbrechen’,
um die bisherigen Parameter beizubehalten.

Hinweis:

Wenn sie gespeichert werden, bleiben die neuen Einstellungen

NUR im ausgewahlten Profil gespeichert.

4. Driicke X7 um zur Homepage
zuriickzukehren.

Das Gerat ist fiir einen neuen Gebrauch bereit.

(Startseite) ()

8.4 Zubereitung des Getranks mit
vorgemahlenem Kaffee
Vorsicht!
« Fiille den vorgemahlenen Kaffee niemals in den ausge-
schalteten Kaffeevollautomaten, um zu vermeiden, dass er
sich im Innern des Kaffeevollautomaten ausbreitet und ihn
verschmutzt. In diesem Fall konnte der Kaffeevollautomat

beschddigt werden.

Fiille niemals mehr als 1 gestrichenen Messldffel (D2)ein,
da das Maschineninnere sonst verschmutzen oder der Ein-
fiillschacht (A3) verstopfen konnte.
Bei der Verwendung von vorgemahlenem Kaffee kann jeweils
nur eine Tasse Kaffee zubereitet werden.
Bei Zubereitung von Kaffee Long: Fiille nach halber Zu-
bereitung, wenn es vom Gerdt angefordert wird, einen
gestrichenen Messloffel vorgemahlenen Kaffee ein und
driicke,,0k".
Die Getrénke Doppio-+, 2x Espresso, Cappuccino-+ kdn-
nen nicht mit vorgemahlenem Kaffee zubereitet werden.
1. Driicke auf den Balken fiir die individuelle Einstellung (C8)
am unteren Ende des Bildes des gewiinschten Getranks
(z.B. Espresso, Abb. 19): auf dem Display erscheinen die
Parameter, die anhand des eigenen Geschmacks individu-
ell eingestellt werden kdnnen;
2. Wahle die Menge und den vorgemahlenen Kaffee (&) ;

3. Driicke,,Zubereiten”;

4. Hebe den Deckel des Kaffeepulverschachts an und ver-
gewissere Dich, dass der Kaffeepulverschacht (A3) nicht
verstopft ist, fiille dann einen gestrichenen Messloffel (D2)
vorgemahlenen Kaffee ein (Abb. 20): driicke ,0k”, um mit
der Zubereitung zu beginnen;

5. Der Kaffeevollautomat beginnt mit der Zubereitung und
auf dem Display erscheint die Beschreibung der einzelnen
Vorgange (Wassererhitzung, Kaffeezubereitung).

Nach erfolgter Zubereitung ist der Kaffeevollautomat fiir einen

neuen Gebrauch bereit.

8.5 Extrashot

Gib fiir einen perfekten Energieschub noch einen Espresso (30
¢c) in Dein Getrénk Der Extra Shot kann bei den folgenden Ge-
trénken verwendet werden*:

(*Die Art und Anzahl der Getrénke weicht je nach Modell ab).

v
v

Espresso

Espresso Macchiato
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Long
Kaffee (nur heiR)

Doppio+

Americano (nur heiB3)

Cappuccino

Latte Macchiato

(affelatte

Cappuccino Mix

Cortado

SISNSISNS IS IS IS IS SN SN IS

Flat White

Cappuccino +

v

1. Driicke auf den Balken fiir die individuelle Einstellung (C8)
am unteren Ende des Bildes des gewiinschten Getranks
(z.B. Espresso, Abb. 19).

2. Driicke,Extra Shot’, vergewissere Dich, dass die verwende-
te Tasse grof8 genug ist, driicke dann,,0k".

3. Wahle die gewiinschte Menge und Intensitat. Driicke
+Lubereiten’”.

4. Driicke zur Bestatigung,,0k".

5. DasGerdtbeginnt mit der Zubereitung und auf dem Display
erscheint die Beschreibung der einzelnen Vorgénge (Mah-
len, Kaffeezubereitung + extra Mahlen und Zubereitung).

6. Driicke nach Beendigung ,Speichern”, um die neuen Para-
meter zu speichern, oder ,Abbrechen’, um die bisherigen
Parameter beizubehalten.

Das Gerdt ist fiir einen neuen Gebrauch bereit.

Hinweis:

+ Wenn sie gespeichert werden, bleiben die neuen Einstel-
lungen NUR im ausgewahlten Profil gespeichert.

« Wenn Extra Shot gewadhlt ist, kann weder die Menge
programmiert noch vorgemahlener Kaffee verwendet
werden.

« Wenn Extra Shot gewahlt ist, erscheint auf dem Balken fiir
die individuelle Einstellung das Symbol ill,

8.6 Allgemeine Angaben fiir die Zubereitung

von Kaffeegetranken

«  Die Kaffeezubereitung kann jederzeit abgebrochen wer-
den, indem auf,,Stop” oder, Abbrechen” gedriickt wird.

« Wenn Du nach abgeschlossener Kaffeezubereitung mehr
Kaffee mochtest, driicke einfach ,Extra”: sobald die ge-
wiinschte Menge erreicht ist, driicke ) Stop” oder
,Abbrechen”.

«  Wahrend des Betriebs erscheinen auf dem Display einige
Meldungen (,Fiille den Wassertank bis zum maximalen
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Fiillstand mit frischem Wasser’, usw.), deren Bedeutung im
Kapitel,,17. Displaymeldungen” aufgefiihrt ist.

« Wenn der Kaffee tropfchenweise, zu schnell mit wenig
Crema oder zu kalt herauslauft, konsultiere das Tutorial zur
Einstellung des Mahlgrads (siehe Abschnitt 6.9 Mahlwer-
keinstellungen”) und das Kapitel,,18. Problemldsung”.

« Wenn der ,Energiesparmodus” aktiviert ist, kann die Zu-
bereitung des ersten Kaffees einige Sekunden Wartezeit
erfordern.

8.7 Empfehlungen fiir einen heiBeren Kaffee

Fiir einen heiBeren Kaffee empfehlen wir:

« vor der Kaffeezubereitung einen Spiilvorgang durch-
zufiihren  (Abschnitt ,6.1 Spiilvorgang” im  Menii
Gerdteeinstellungen);
die Tassen mit heiBem Wasser vorzuwarmen (und zwar mit
der Funktion HeiBwasser, siehe Kapitel ,10. Zubereitung
von HeiBwasser”;
dieEinstellung der Kaffeetemperatur zu erhghen (Abschnitt

,6.6 Kaffeetemperatur” im Meni Geréteeinstellungen).

9. ZUBEREITUNG VON MILCHGETRANKEN

9.1 Vorbereitung der Milchkaraffe (E)

Hinweis:

Um zu vermeiden, dass wenig aufgeschdumte Mich oder
Schaum mit groBen Blasen erzielt wird, reinige die Milchkaraffe
immer, wie in den Abschnitten 9.6 Reinigung der Milchkaraffe
nach jedem Gebrauch” und ,13.10 Reinigung der Milchkaraffe
(E)” beschrieben.

9.2 Welche Milch sollte verwendet werden?
Die Qualitét des Schaums kann variieren, je nach:

« Temperatur der Milch oder des pflanzlichen Getranks
(verwende fiir optimale Resultate immer Milch oder
pflanzliche Getranke mit KiihIschranktemperatur, 5°C);

« Typ der Milch oder des pflanzlichen Getranks;

- verwendeter Marke;

- Zutaten und Nahrwerten.

LatteCrema\&
HOT U

Kuhmilch
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1,5und 1,8%)

Magermilch
(Fettgehalt <0,5%)

LatteCrema\o
HOT U
Am Stiick
(Fettgehalt >3,5%)
Fettarme Milch
(Fettgehalt zwischen V4

Pflanzliche Getranke

Soja \/
Mandel /
Hafer /

9.3 Fiille die Milchkaraffe und setze sie ein
1. Nimm den Deckel (E1) ab (Abb. 21);

21

22

2. Fiille eine ausreichende Menge Milch in den Milchbehalter
(E2), wobei der auf dem Behélter angegebene maximale

Fiillstand nicht iiberschritten werden darf (Abb. 22).

3. Vergewissere Dich, dass das Milchansaugrohr (E7) richtig
in die entsprechende Aufnahme am Boden des Deckels der

Milchkaraffe eingesetzt ist (Abb. 23);

4. Setze den Deckel wieder auf den Milchbehalter;
5. Schiebe die Klappe nach oben und driicke die Karaffe fest
auf den Anschluss (A17), bis sie einrastet (Abb. 24): vom

Kaffeevollautomaten ertont ein akustisches Signal (falls
die Funktion Signalton aktiv ist);

6. Stelle eine ausreichend grol3e Tasse unter die Ausgiisse des
Kaffeeauslaufs (A16) und unter den Milchauslauf (ES). Nur
der Milchauslauf kann iiber die Verlangerung (E6) ausge-

zogen werden;

7. Wahle gemaR den Angaben in den folgenden Abschnitten
das gewiinschte Getrank.

Hinweis:

Wenn der ,Energiesparmodus” aktiviert ist (siehe Abschnitt
,0.4 Allgemein”), konnte die Zubereitung des Getranks einige
Sekunden Wartezeit erfordern.

9.4 Einstellung der Milchschaummenge

Durch Drehen des Milchschaumreglers (E3) wird die Menge des
Milchschaums ausgewahlt, die wahrend der Zubereitung der
Milchgetranke ausgegeben wird.

Position des Empfohlen filr...
Drehknopfs
e - (affelatte
Fein « HeiBe MI!Fh (nicht
aufgeschdumt)
- - Latte Macchiato
) - Flat White
Cremig - Cortado
b - (Cappuccino
Fest « (appuccino Mix
- Espresso Macchiato
« (appuccino +
« HeiBe Milch (aufgeschaumt)

9.5 Zubereitung von Milchgetranken

Driicke direkt auf der Homepage (Startseite) (C) auf das Bild des
gewiinschten Getranks(C7).

Wie bei den Kaffeegetranken kann das Getrank durch Driicken
auf den Balken fiir die individuelle Einstellung (C8) am unteren
Ende des Bildes auf der Homepage (Startseite) individuell ein-
gestellt werden.

9.6 Reinigung der Milchkaraffe nach jedem
Gebrauch

Nach jeder Zubereitung von Milchgetranken fordert der Kaffee-

vollautomat dazu auf, die Funktion CLEAN durchzufiihren, um

den Deckel der Milchkaraffe (E1) zu reinigen. Um die Reinigung

zu starten, gehe wie folgt vor:

1. Lasse die Milchkaraffe fiir diesen Vorgang am Gert (sie
muss nicht geleert werden);

2. Stelle eine Tasse oder ein anderes Gefd unter den Mil-
chauslauf (E5) (Abb. 25);



3. Drehe den Drehknopf fiir Milchschaum/Reinigung (E3) auf
,Clean” (Abb. 26): aus dem Milchauslauf flieBen HeiBwas-
ser und Dampf. Die Reinigung wird automatisch beendet;

4. Stelle den Milchschaumregler wieder auf eine der wahlba-
ren Milchschaumkonsistenzen;

Wenn Du mehrere Milchgetranke nacheinander zuberei-
ten machtest:
Um mit den néchsten Zubereitungen fortzufahren, driicke
bei Erscheinen der Meldung fiir die Reinigung der Milchka-
raffe (Drehknopf auf,,Clean”) ,Abbrechen’”. Die Milchkaraf-
fe nach der letzten Zubereitung reinigen.

Nach Beendigung der Zubereitungen ist die Milchkar-

affe leer oder die Milch reicht nicht fiir weitere Rezepte
Nachdem die Reinigung der Milchkaraffe (Drehknopf auf
,Clean”) durchgefiihrt wurde, zerlege die Milchkaraffe und
reinige alle Teile gemdR den Angaben im Abschnitt,13.10
Reinigung der Milchkaraffe (E)”

Nach Beendigung der Zubereitungen ist noch genug

Milch in der Milchkaraffe fiir weitere Rezepte

« Nachdem die Reinigung der Milchkaraffe (Drehknopf auf
,Clean”), durchgefiihrt wurde, nimm die Milchkaraffe
heraus und stelle sie sofort in den KiihIschrank. Die Milch-
karaffe Lattecrema Hot @ darf nicht langer als 2 Tage
im KiihIschrank aufbewahrt werden: reinige dann alle Teile
gemdl den Angaben im Abschnitt ,13.10 Reinigung der
Milchkaraffe (E)”.

Vorsicht:

Wenn die Milchkaraffe langer als 30 Minuten auBerhalb des

KiihIschranks aufbewahrt wurde, zerlege alle Teile gemaB den

Angaben im Abschnitt ,13.10 Reinigung der Milchkaraffe (E)

und reinige sie.

Aligemeine Hinweise nach der Zubereitung von
Milchgetranken:
Wenn die Reinigung nicht durchgefiihrt wird, erscheint auf
der Homepage (Startseite) das Symbol a um daran zu
erinnern, dass die Milchkaraffe gereinigt werden muss.
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In einigen Fallen muss fiir die Durchfiihrung der Reini-
gung das Aufheizen des Kaffeevollautomaten abgewartet
werden.

Um eine korrekte Reinigung zu erhalten, muss das Ende
der Funktion CLEAN abgewartet werden. Die Funktion ist
automatisch. lhr Ablauf darf nicht unterbrochen werden.

. ZUBEREITUNG VON HEISSWASSER

1. Setze den HeiBwasserauslauf (D5) in den Kaffeevollauto-
maten ein (Abb. 4);

2. Stelle eine Tasse unter den Auslauf;

Direkte Anwahl:

3. Driicke direkt auf der Homepage (Startseite) (C) auf das
Bild fiir HeiBwasser: die Zubereitung beginnt und wird
automatisch beendet.

Individuelle Einstellung der Menge:

3. Driicke auf den Balken fiir die individuelle Einstellung (C8)
am unteren Ende des Bildes fiir HeiBwasser: auf dem Dis-
play erscheint die wahlbare Menge;

4. Driicke ,Zubereiten”: die Zubereitung beginnt und wird
automatisch beendet.

Hinweis:

Die Zubereitung kann abgebrochen werden, indem ,Stop” oder

,Abbrechen” gedriickt wird.

11. FUNKTION ,my” (nur heiBBe Getranke)

Mit ,my” kann das Getrank wie folgt individuell eingestellt

werden:

1. Vergewissere Dich, dass das Profil (C1) aktiv ist, fiir welches
Du das Getrank individuell einstellen mdchtest;

2. Driicke auf den Balken fiir die individuelle Einstellung (C8)
am unteren Ende des Bildes des gewiinschten Getrénks;

3. Driicke ();

Driicke,, Start” und folge der Anleitung;

5. Falls das Getrénk es vorsieht, wahle die gewiinschte Inten-
sitdt und driicke, Weiter”;

6. Driicke,Zubereiten’, um mit der Zubereitung zu beginnen;

7. Driicke ,Stop’, sobald die gewiinschte Menge in der Tasse
erreicht ist.

8. Wenn das gewiinschte Resultat in der Tasse erzielt wurde,
driicke,Speichern”, um zu speichern, oder, Abbrechen’, um
die bisherigen Parameter beizubehalten.

9. Driicke,X’, um zur Homepage (Startseite) zuriickzukehren.

Das Gerat kehrt zur Homepage (Startseite) (C) zuriick.

Hinweis:

Wenn sie gespeichert werden, bleiben die neuen Einstel-
lungen NUR im ausgewahlten Profil gespeichert.

Wenn ein einzelnes Getrank individuell eingestellt wird,
gilt diese Einstellung automatisch auch fiir das entspre-
chende doppelte Getrénk und der Kaffeevollautomat zeigt




die Meldung an ,Einstellungen fiir Doppel- und Einzelre-
zept gespeichert”;

«  Die Programmierung kann jederzeit verlassen werden,
indem auf X" gedriickt wird: die Einstellungen werden
nicht gespeichert.

+ Nach der individuellen Einstellung des Getrénks erschei-
nen in den Einstellungen ,Reset” (in der Mitte der letzten
Zeile) und ,my” (unter den wahlbaren Mengen). Bei Drii-
cken von,,Reset” werden die Getrankeeinstellungen auf die
Werkseinstellungen zuriickgesetzt.

Mengentabelle Getranke
Getrank Standardmenge | Programmier-
bare Menge
Espresso 40ml 20-180 ml
2X Espresso 40 ml+ 40 ml 20-180 ml +
20-180 ml
Kaffee 180 ml 100-240 ml
Long 160 ml 115-250 ml
Doppio+ 120 ml 80-180 ml
Americano 150 ml 70-480 ml
HeiBwasser 250ml 20-420 ml

12. EIGENES PROFIL WAHLEN

Es kdnnen verschiedene Profile gespeichert werden, wobei

jedem ein anderes Symbol zugeordnet ist.

In jedem Profil bleiben die individuellen Einstellungen der Ge-

trénke gespeichert und die Reihenfolge, in der alle Getrénke

angezeigt werden, hangt von der Haufigkeit ab, in der sie ge-
wahlt werden.

Um ein Profil auszuwdhlen, gehe wie folgt vor:

1. Driicke auf der Homepage (Startseite) (C) auf das aktuell
genutzte Profil (C1): es erscheint das Verzeichnis der wéhl-
baren Profile;

2. Wahle dann das gewiinschte Profil aus.

Um ein neues Profil hinzuzufiigen:

1. Driicke auf der Homepage (Startseite) (C) auf das aktuell
genutzte Profil (C1): es erscheint das Verzeichnis der wéhl-
baren Profile;

2. Driicke,+Mehr”und erstelle das neue Profil

3. Driicke ,Wechseln’, um das Bild und die Farbe des Profils
zu dndern.

4. Um das Profil umzubenennen, driicke auf den bestehen-
den Namen am unteren Ende des Profils: die Tastatur off-
net sich. Gib den neuen Namen ein und driicke Ok.

5. Driicke,Speichern”.

Das neue Profil ist erstellt. Driicke X", um zur Homepage
(Startseite) zuriickzukehren.

Um ein bestehendes Profil zu andern:

1. Driicke auf der Homepage (Startseite) (C) auf das aktuell
genutzte Profil (C1): es erscheint das Verzeichnis der wahl-
baren Profile;

2. Driicke auf dem Profil, das gedndert werden soll.

3. Driicke ,Wechseln”, um das Bild und die Farbe des Profils
zu andern.

4, Um das Profil umzubenennen, driicke auf den bestehen-
den Namen am unteren Ende des Profils: die Tastatur off-
net sich. Gib den neuen Namen ein und driicke Ok.

5. Nachdem alle gewiinschten Anderungen vorgenommen
wurden, driicke ,Speichern”.

Um ein bestehendes Profil zu l6schen:

1. Driicke auf der Homepage (Startseite) (C) auf das aktuell
genutzte Profil (C1): es erscheint das Verzeichnis der wahl-
baren Profile;

Driicke auf dem Profil, das gedndert werden soll.
Driicke,,Loschen”.

Bestdtige den Vorgang durch Driicken von,,Ja".

. Driicke, X", um zur Homepage (Startseite) zuriickzukehren.
Hinweis:

Nach erfolgter Auswahl haben die Balken in den Getrankeein-
stellungen die gleiche Farbe wie das Profil.

13. REINIGUNG

13.1 Reinigung des Kaffeevollautomaten

Folgende Teile des Kaffeevollautomaten miissen regelmdBig

gereinigt werden:

- interner Kreislauf des Kaffeevollautomaten;

- Kaffeesatzbehalter (A10);

- Abtropfschale (A14) und Rost der Abtropfschale (A12);

- Wassertank (A9);

- Kaffeeauslauf (A16);

- herausnehmbare Briihgruppe (A6), die nach Offnen der
Serviceklappe (A5) zugdnglich ist;

- Kaffeepulverschacht (A3);

- Bedienblende (B);

- Milchkaraffe (E).

Vorsicht!

« Verwende zur Reinigung des Kaffeevollautomaten keine
Losungs- und Scheuermittel oder Alkohol. Mit den Vollau-
tomaten von De'Longhi bendtigst Du fiir die Reinigung des
Gerdtes keine chemischen Zusatzstoffe.

« Verwende zum Entfernen der Verkrustungen oder der Kaf-
feeablagerungen keine Metallgegenstande, weil sie Ober-
flachen aus Metall oder Kunststoff verkratzen konnten.



fiir den Geschirrspiiler

geeignet
(==
[XT]
a

Abtropfschale

nur Reinigung von Hand

Gitter  der Abtropfschale (A14)

(A12)
Milchkaraffe (E)

Kaffeesatzbehalter (A10)
Tassenabstellflache (A11)
Wassertank (A9),

herausnehmbare Briih-
gruppe (A6)

13.2 Reinigung des Innenraums des
Kaffeevollautomaten

Bei Nichtgebrauch von mehr als 3-4 Tagen wird dringend emp-

fohlen, vor dem emeuten Gebrauch des Kaffeevollautomaten

den Wassertank (A9) zu leeren und mit frischem Wasser zu fiil-

len, dann den Kaffeevollautomaten einschalten und 2-3 Spiil-

vorgange durchzufiihren, indem die Funktion ,Spiilvorgang”

verwendet wird (Abschnitt,6.1 Spiilvorgang”).

Hinweis:

Esist normal, dass sich nach Durchfiihrung dieser Funktion Was-

serim Kaffeesatzbehélter (A10)befindet.

13.3 Reinigung des Kaffeesatzbehilters
Sobald auf dem Display ,Kaffeesatzhehalter leeren"erscheint,
muss dieser geleert und gereinigt werden. Solange der Kaf-
feesatzbehdlter (A10) nicht eingesetzt ist, kann kein Kaffee
zubereitet werden. Das Gerat zeigt die Notwendigkeit den Be-
halter zu leeren auch dann an, wenn er nicht voll ist, falls seit
der ersten Zubereitung 72 Stunden vergangen sind (damit die
Berechnung der 72 Stunden korrekt erfolgen kann, darf der Kaf-
feevollautomat nie vom Stromnetz getrennt werden).
Vorsicht! Verbriihungsgefahr
Wenn mehrere Milchgetrénke nacheinander ausgegeben wer-
den, erhitzt sich der Tassenrost aus (A11) Metall. Beriihre ihn
nicht, solange er nicht abgekiihlt ist und fasse ihn nur vorne an.
Zur Durchfiihrung der Reinigung (bei eingeschaltetem
Kaffeevollautomaten):
1. Nimm die Abtropfschale (A14) und den Kaffeesatzbehélter
(A10) heraus (Abb. 27);
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2. Leere die Abtropfschale und den Kaffeesatzbehalter und
reinige sie sorgfaltig, wobei alle sich am Boden ange-
sammelten Riicksténde mit einem Pinsel entfernt werden
missen.

3. Setze die Abtropfschale, zusammen mit dem Gitter und
dem Kaffeesatzbehdlter, wieder ein.

Vorsicht!

« Beim Herausnehmen der Abtropfschale muss der Kaffee-

satzbehdlter immer geleert werden, auch wenn er nur
wenig gefilllt ist. Wird dieser Vorgang nicht durchgefiihrt,
kann es vorkommen, dass sich bei den folgenden Kaffee-
zubereitungen der Kaffeesatzbehélter zu sehr fiillt und der
Kaffeevollautomat verstopft.
Bei einigen Modellen besteht der Kaffeesatzbehalter aus
zwei Einzelteilen, die nach der Reinigung erst wieder zu-
sammengebaut werden miissen, bevor der Behalter in den
Kaffeevollautomaten eingesetzt wird.

13.4 Reinigung der Abtropfschale und des Rosts
der Abtropfschale

Vorsicht!

Die Abtropfschale (A14) ist mit einem Schwimmer (A13) (rot)

zur Anzeige des Wasserstandes ausgestattet (Abb. 28).

7
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Leere die Abtropfschale und reinige sie, bevor diese Anzeige aus
dem Tassenrost (A11)hervortritt, andernfalls kann das Wasser
liber den Rand treten und den Kaffeevollautomaten, die Auf-
stellflache oder den umliegenden Bereich beschadigen. Um die
Abtropfschale zu entfernen, gehe wie folgt vor:




1. Nimm die Abtropfschale, zusammen mit dem Gitter (A12),
dem Tassenrost und dem Kaffeesatzbehalter (A10) heraus
(Abb. 24);

2. Kontrolliere die Kondensatschale (rot) (A15) und, falls sie
voll ist, leere sie;

3. Nimm den Tassenrost (A11)und das Gitter der Abtropf-
schale (A12)heraus, leere dann die Abtropfschale und den
Kaffeesatzbehalter und wasche alle Teile;

4. Setze die Abtropfschale, zusammen mit dem Gitter, dem
Tassenrost und dem Kaffeesatzbehalter, wieder in den Kaf-
feevollautomaten ein.

Vorsicht!

Beim Herausnehmen der Abtropfschale muss der Kaffeesatzbe-

hdlter immer geleert werden, auch wenn er nur wenig voll ist.

Wird dieser Vorgang nicht durchgefiihrt, kann es vorkommen,

dass sich bei den folgenden Kaffeezubereitungen der Kaffee-

satzbehdlter zu sehr fiillt und der Kaffeevollautomat verstopft.

13.5 Reinigung des Innenraums des
Kaffeevollautomaten

Stromschlaggefahr!

Vor jeder Reinigung der Teile im Gerateinneren muss der Kaffee-

vollautomat ausgeschaltet (siehe,5. Ausschalten des Gerdtes”) )

und vom Stromnetz getrennt werden. Tauche das Gerdt niemals
ins Wasser.

1. Kontrolliere regelmaBig (etwa ein Mal pro Monat), dass
das Innere des Kaffeevollautomaten (zugénglich nach He-
rausnehmen der Abtropfschale (A14)) nicht verschmutzt
ist. Entferne gegebenenfalls die Kaffeeablagerungen mit
einem Schwamm.

2. Sauge alle Riickstande mit einem Kriimelsauger auf (Abb.
29).
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13.6 Reinigung des Wassertanks

Reinige regelméBig (etwa einmal im Monat) und nach jedem

Austauschen des Wasserfilters (D4) den Wassertank (A9).

1. Nimm den Wassertank heraus (Abb. 2), entferne den Was-
serfilter (falls vorhanden) und spiile ihn unter flieBendem
Wasser ab;

2. Leere den Wassertank und reinige ihn mit einem feuchten
Tuch und etwas Geschirrspiilmittel. Spiile ihn sorgféltig
mit Wasser aus;

3. Setze den Wasserfilter wieder ein (Abb. 30), fiille den Was-
sertank bis zum maximalen Fiillstand mit frischem Wasser
(Abb. 3) und setze ihn wieder ein;

4. (nur wenn der Wasserfilter eingesetzt wurde) gib 100 ml
HeiBwasser aus, um den Wasserfilter zu reaktivieren. .

Hinweis:

Bei Nichtgebrauch von mehr als 3-4 Tagen wird empfohlen, den

Wassertank wie oben beschrieben zu reinigen.

13.7 Reinigung des Kaffeepulverschachts

Reinige den Kaffeepulverschacht (A3)regelmaBig (etwa einmal

im Monat). Gehe dazu wie folgt vor:

1. Schalte den Kaffeevollautomaten aus (siehe Kapitel ,5.
Ausschalten des Gerdtes”;

2. Offne die Klappe des Kaffeepulverschachts;

3. Reinige den Kaffeepulverschacht mit einem Pinsel;

4. SchlieBe die Klappe wieder.

Vorsicht!

Achte nach der Reinigung darauf, dass kein Zubehérteil im Kaf-

feepulverschacht zuriickbleibt: das Vorhandensein von Fremd-

kérpern im Kaffeepulverschacht wahrend des Betriebs kann

Schdden am Kaffeevollautomaten verursachen.

13.8 Reinigung der Briihgruppe

Die Briihgruppe (A6) muss mindestens ein Mal im Monat gerei-
nigt werden..

Vorsicht!

Die Briihgruppe darf nicht bei eingeschaltetem Kaffeevollauto-
maten herausgenommen werden.

Vergewissere Dich, dass der Kaffeevollautomat sich kor-
rekt ausgeschaltet hat (siehe Kapitel ,5. Ausschalten des
Gerdtes”;
. Nimm den Wassertank (A9) heraus (Abb. 2);
3. Offne die Serviceklappe der Briihgruppe (A5) auf der rech-
ten Seite (Abb. 31);
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4. Driicke die beiden farbigen Entriegelungstasten nach innen
und ziehe gleichzeitig die Briihgruppe nach auBen heraus
(Abb. 32).

5. Tauche die Briihgruppe etwa fiinf Minuten lang in Wasser
ein und spiile sie danach unter dem Wasserhahn ab.

Vorsicht!

SPULE SIE NUR MIT WASSER AUS

KEINE REINIGUNGSMITTEL - KEIN GESCHIRRSPULER

6.  Saubere die Briihgruppe ohne Reinigungsmittel, da diese
Beschddigungen verursachen kdnnten.

7. Beseitige mit einem Pinsel eventuell an der Aufnahme der
Briihgruppe vorhandene und durch die Serviceklappe (A5)
sichtbare Kaffeeriickstande;

8. Setze die Briihgruppe nach der Reinigung wieder in die
Halterung ein; driicke dann fest auf die Schrift PUSH, bis
das Klicken des Einrastens zu vernehmen ist.

Hinweis:

Sollte die Briihgruppe schwer einzusetzen sein, dann muss sie

(vor dem Einsetzen) durch Driicken der beiden Hebel in die rich-

tige GroBe gebracht werden (Abb. 33).

9. Nach dem Einsetzen ist sicherzustellen, dass die beiden
farbigen Tasten eingerastet sind und nach auBen ragen;

10. SchlieBe die Serviceklappe der Briihgruppe.

11. Setze den Wassertank wieder ein.

13.9 Beschreibung der Bedienblende (B)
1. Schalte den Kaffeevollautomaten durch Driicken der Taste

& (B1)aus;
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2.
3.

Wische ihn mit einem weichen, nicht scheuernden Tuch ab;
Entferne hartndckige Abdriicke, ohne zu starken Druck
auszuiiben.

13.10 Reinigung der Milchkaraffe (E)
Reinige die Milchkaraffe nach jedem Gebrauch, wie nachfol-
gend beschrieben:

1.
2.

3.

Nimm den Deckel der Milchkaraffe (E1) ab (Abb. 18);
Ziehe den Milchauslauf (E5), die Verldngerung des Mil-
chauslaufs (E6) und das Milchansaugrohr (E7) heraus (Abb.
34);

i
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Drehe den Milchschaumregler (E3) bis auf die Position
Re,'ff"e nach rechts (Abb. 35) und ziehe ihn heraus;
Drehe den Anschluss zum Einsetzen der Milchkaraffe (E4)

nach links drehen und ziehe ihn heraus (Abb. 36).
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Fiihre die Reinigung im Geschirrspiiler (empfohlen) oder
von Hand auf die nachfolgend angegebene Weise durch:
Im Geschirrspiiler: Spiile alle oben beschriebenen Teile
und den Milchbehdlter unter flieBendem heilem Wasser
ab (mindestens 40°C): lege sie dann in den oberen Korb
des Geschirrspiilers und starte ein Reinigungsprogramm
mit 50°C, z.B. ECO Standard.

Von Hand: Spiile alle Teile und den Milchbehélter unter
flieBendem heilBem Wasser sorgfaltig ab (mindestens 40°C),
um alle sichtbaren Milchriickstinde zu beseitigen, achte
dabei darauf, dass das Wasser durch alle Offnungen des De-
ckels flieBt (Abb. 37): tauche dann alle Teile fiir mindestens
30 Minuten in heiBes Wasser (mindestens 40°C) mit Ge-




schirrspiilmittel. Spiile dann alle Teile wie oben beschrieben
unter reichlich heiBem Trinkwasser ab und reibe sie dabei
einzeln mit den Hénden ab.

6.  Achte besonders darauf, dass an der Aussparung und am
Kanal unter dem Drehknopf (Abb. 38) keine Milchriickstande
zuriickbleiben: Schabe den Kanal eventuell mit einem Zahn-
stocher aus;

7. Uberpriife ebenfalls, dass das Ansaugrohr und das Ausga-
berohr nicht durch Milchriicksténde verstopft sind.

8. Trockne alle Teile mit einem sauberen und trockenen Tuch
ab;

9. BauealleTeile des Deckels wieder zusammen;

10. Raste den Deckel wieder am Milchbehalter ein.

Hinweis:

Der Kaffeevollautomat erinnert wochentlich daran, dass die
Milchkaraffe sorgféltig gereinigt werden muss, und blendet die
richtige Reihenfolge bei der Reinigung ein.

14. ENTKALKUNG

Vorsicht!
Lies vor dem Gebrauch bitte die Gebrauchsanweisung und
die Angaben auf dem Etikett des Entkalkers durch, die sich
auf der Packung des Entkalkers befinden.
Verwende ausschlieBlich Entkalker von De'Longhi. Die
Verwendung von ungeeigneten Entkalkern sowie die nicht
regelmdBig durchgefiihrte Entkalkung knnen zum Auftre-
ten vom Defekten fiihren, die nicht durch die Herstellerga-
rantie abgedeckt sind.
Der Entkalker kann empfindliche Oberfléchen beschédi-
gen. Wenn das Produkt versehentlich verschiittet wird,
sofort trocknen.

Zur Durchfiihrung der Entkalkung
Entkalker Entkalker De’Longhi
Behalter Empfohlenes Fassungsvermdgen: 2 |

Zeit

~25min
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Entkalke den Kaffeevollautomaten, wenn auf der Homepage
(Startseite) (C) die entsprechende Meldung erscheint: wenn die
Entkalkung sofort durchgefiihrt werden soll, Driicke ,Ja” und
fiihre die einzelnen Schritte ab Punkt (6) durch.

Um die Entkalkung zu einem spéteren Zeitpunkt durchzufiihren,
driicke, Abbrechen”: auf der Homepage (Startseite) erinnert das
Symbol || (C3) daran, dass das Gerat entkalkt werden muss.
(Die Meldﬁng erscheint bei jedem Einschalten neu).

Fiir den Zugang zum Menii Entkalkung:

1. Driicke auf der Homepage (Startseite) das Symbol des
Meniis Gerateeinstellungen (C6);

Blattere durch die Meniiseiten, bis die Option ,Entkalkung”
angezeigt wird;

Driicke ,Ja", um die Anleitung fiir die Entkalkung aufzuru-
fen (oder,, Alles lesen” fiir weitere Informationen);
Driicke,Ja", um zu starten;

Setze den Wasserauslauf (D5) ein (Abb. 4);

Nimm die Abtropfschale (A14) und den Kaffeesatzbehélter
(A10) (Abb. 24) heraus und leere sie: setze dann beide wie-
der ein und driicke ,Weiter”;

Nimm den Wassertank (A9) heraus, klappe den Deckel (A8)
auf, entferne den Filter (D4) (falls eingesetzt) und driicke
Weiter”;

Leere den Wassertank vollsténdig und driicke, Weiter”;

Gib den Entkalker bis zum auf der Innenseite des Tanks auf-
gedruckten Fiillstand A (entspricht einer 100ml Packung) in
den Wassertank; fiille dann bis zum Fiillstand B mit Wasser
(11) auf (Abb. 39). Setze den Wassertank (mit Deckel) erneut
ein und driicke, Start”;

a0

10. Stelle einen Behdlter mit einem Mindestfassungsvermdgen
von 2 | unter die Ausldufe (Abb. 40). Driicke ,Erledigt’, um
denVorgang zu starten.

Vorsicht! Verbriihungsgefahr

Aus den Ausldufen flieBt heiBes, sdurehaltiges Wasser. Achte

daher darauf, nicht mit dieser Ldsung in Beriihrung zu kommen.
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11.  IDas Entkalkungsprogramm startet, die Entkalkungsldsung
tritt aus dem HeiBwasserauslauf und aus dem Kaffeeaus-

lauf heraus und das Programm fiihrt automatisch eine



Reihe von Spiilvorgangen und Pausen durch, um Kalkriick-
stande aus dem Kaffeevollautomaten zu beseitigen;

Nach etwa 15 Minuten bricht das Gerét die Entkalkung ab;

12. Das Gerdt ist nun fiir einen Spiilvorgang mit frischem
Wasser bereit. Leere den zum Auffangen der Entkalkungs-
[6sung verwendeten Behalter, nimm den Wassertank her-
aus, leere ihn, spiile ihn mit flieBendem Wasser aus, fiille
ihn bis zum maximalen Fiillstand mit frischem Wasser und
setze ihn wieder in den Kaffeevollautomaten ein (Abb. 41).
Driicke ,Weiter”;
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41

. Stelle den zum Auffangen der Entkalkungsldsung verwen-
deten Behalter leer wieder unter die Auslaufe und driicke
,Ja’, um den Spiilvorgang zu starten;

Das HeiBwasser flieBt sowohl aus dem HeiBwasserauslauf

als auch aus dem Kaffeeauslauf;

. Wenn das Wasser im Wassertank leer ist, leere den zum
Auffangen des Spiilwassers verwendeten Behalter;

. Nimm den Wassertank heraus, setze den Wasserfilter,
falls er zuvor entfernt wurde, wieder ein. Driicke ,Ja" um
fortzufahren;

. Fiille den Wassertank bis zum maximalen Fiillstand mit fri-
schen Wasser, setze ihn wieder in den Kaffeevollautomaten
ein und driicke,,Ja", um fortzufahren;

. Stelle den zum Auffangen der Entkalkungslosung verwen-
deten Behélter leert wieder unter die Auslaufe und driicke
,Ja’, um einen weiteren Spiilvorgang zu starten;

. Wenn das Wasser im Wassertank leer ist, leere den zum

Auffangen des Spiilwassers verwendeten Behélter, nimm

die Abtropfschale (A14) und den Kaffeesatzhehlter (A10)

heraus, leere sie und setze sie wieder ein und driicke

Weiter”;

Nimm den Wassertank heraus, fiille bis zum maximalen

Fiillstand auf und wieder setze ihn wieder in den Kaffee-

vollautomaten ein.

Der Entkalkungsvorgang ist nun beendet: driicke ,Ok”. Das

Gerdt fiihrt einen kurzen Aufheizvorgang durch und kehrt

bei Beendigung zur Homepage (Startseite) zuriick.

20.

21.
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Hinweis:

+ Sollte der Entkalkungszyklus nicht korrekt zu Ende gefiihrt
werden (z.B. Stromausfall), wird empfohlen, den Zyklus zu
wiederholen;

« Es ist normal, dass sich nach Durchfiihrung des Entkal-
kungszyklus Wasser im Kaffeesatzbehélter (A10)befindet.
Das Gerat fordert einen dritten Spiilvorgang an, wenn der
Wassertank nicht bis zum maximalen Fiillstand gefiillt
wurde: dadurch wird garantiert, dass sich keine Entkal-
kungsldsung mehr in den internen Kreislaufen des Gerdtes
befindet. Vor Beginn des Spiilvorgangs muss die Abtropf-
schale geleert werden;

15. WASSERFILTER

15.1 Filtereinbau

Um den Wasserfilter zu installieren, gehe wie folgt vor:

1. Driicke das Menii Gerdteeinstellungen (C6);

2. Bldttere durch die Seiten, bis die Option ,Wasserfilter” an-
gezeigt wird;

3. Driicke,Alles lesen”;

4. Driicke,Ja’, um die Anleitung aufzurufen

5. Fahre ab Punkt (3) des Abschnitts ,Filtereinbau” im Kapitel
,Erste Inbetriebnahme des Gerdtes” fort.

Hinweis:

Der Filter hat eine Lebensdauer von zwei Monaten bei normalem

Gebrauch des Gerates; wenn das Gerdt mit eingesetztem Filter nicht

betrieben wird, halt er max. drei Wochen.

15.2 Wasserfilter austauschen oder entfernen

Tausche den Wasserfilter (D4) aus, wenn auf der Homepage (Start-

seite) (C) die entsprechende Meldung erscheint: wenn der Filter

sofort ausgetauscht werden soll, driicke,,Ja” und fiihre die einzel-

nen Schritte ab Punkt (3) durch. Um den Wasserfilter zu einem

spateren Zeitpunkt auszutauschen, driicke ,Abbrechen”: auf dem

Display erinnert das Symbol Q daran, dass der Wasserfilter aus-

getauscht werden muss.

Gehe zum Austauschen wie folgt vor:

1. Driicke das Menii Gerdteeinstellungen (C6);

2. Bldttere durch die Seiten, bis die Option,Wasserfilter” ange-
zeigt wird, und driicke,, Alles lesen”;

3. Driicke,Ja’, um die Anleitung aufzurufen;

4, Nimm den Wassertank (A9) und den verbrauchten Filter
heraus.

5. Umden Wasserfilter zu entfernen, driicke,,0k";

6. Um den neuen Wasserfilter zu installieren, driicke ,Ja". Gehe
wie im vorhergehenden Abschnitt ,Filtereinbau” im Kapitel
LErste Inbetriebnahme des Gerdtes” ab Punkt (3) vor.



Hinweis:
Nach Ablauf der zwei Monate Lebensdauer (siehe Kalender) oder
wenn das Gerdt 3 Wochen lang nicht benutzt wird, muss der Fil-
ter ausgewechselt werden, auch wenn das Gerdt dies noch nicht
anfordert.

De'Longhi behdlt sich vor, die technischen und optischen Eigen-
schaften jederzeit zu andern, ohne die Funktionalitt und die Qua-
litat der Produkte zu beeintrdchtigen.

16.1 Empfehlungen zur Energieeinsparung
« Um den Energieverbrauch zu reduzieren, entferne nach der
Zubereitung von einem oder mehreren Getranken die Milch-

16. TECHNISCHE DATEN

karaffen oder die Zubehorteile.

Spannung:
Leistung:
Druck:

Fassungsvermdgen des Wassertanks:

Abmessungen BxTxH:
Kabelldnge:

Gewicht (verschieden je nach Modell):
Max. Fiillmenge Kaffeebohnenbehélter:

220-240V~ 50-60 Hz max. 10 A

1450 W

1,9 MPa (19 bar)
1,81
260x450x385 mm
1200 mm

11,2kg

3009

Stelle die Auto-Abschaltung auf 15 Minuten ein (siehe Ab-
schnitt, 6.5 Auto-Abschaltung”);

Aktiviere den Energiesparmodus (siehe Abschnitt ,6.4
Allgemein”);

Fiihre den Entkalkungszyklus durch, wenn er vom Kaffeevoll-
automaten angefordert wird.

17. DISPLAYMELDUNGEN

ANGEZEIGTE MELDUNG

BEDEUTUNG

ABHILFE

Es ist Zeit, den Wassertank mit
frischem Wasser zu fiillen

Das Wasser im Wassertank(A9) ist nicht
ausreichend.

Nimm den Wassertank heraus und fiille ihn
mit frischem Wasser, setze ihn wieder in den
Kaffeevollautomaten ein.

Kannst Du den Wassertank
einsetzen?

Der Wassertank (A9) ist nicht korrekt
eingesetzt.

Setze den Wassertank durch festes Andriicken
richtig ein.

Kannst Du die Briihgruppe
einsetzen?

Die Briihgruppe (A6)wurde nach der Reini-
gung nicht wieder eingesetzt.

Setze die Briihgruppe ein, wie im Abschnitt
“13.8 Reinigung der Briihgruppe”beschrieben.

Esist Zeit, den Kaffeesatzbehalter
und die Abtropfschale zu leeren.
Auch wenn sie nicht voll sind,
|eere sie regelmaRig

Der Kaffeesatzbehalter (A10) ist voll.

Fiihre die Reinigung gemdR den Angaben im
Abschnitt “13.3 Reinigung des Kaffeesatzbe-
halters” durch.

Setze den Kaffeesatzbehalter und
die Abtropfschale ein

Der Kaffeesatzbehdlter (A10) und/oder die
Abtropfschale (A14) wurden nicht korrekt
eingesetzt oder sind nicht vorhanden.

Setze die Abtropfschale zusammen mit dem
Kaffeesatzbehalter ein und driicke sie fest an.

Ok, lass uns loslegen. Fiille den
gewiinschten vorgemahlenen
Kaffee ein. Hochstens einen
Messldffel!

Es wurde die Zubereitung mit vorgemahle-
nem Kaffee gewdhlt.

Vergewissere Dich, dass der Einfiillschacht
(A3) nicht verstopft ist, fiille dann einen ge-
strichenen Messloffel (D2) vorgemahlenen
Kaffee ein, driicke ,Weiter” auf dem Display
und befolge die Angaben im Abschnitt “8.4
Zubereitung des Getrédnks mit vorgemahlen-
em Kaffee”.

Fiille den Kaffeebohnenbehalter

Es sind keine Kaffeebohnen mehr im
Behalter.

Fille den Kaffeebohnenbehalter (A4) und
driicke Ok, um die Zubereitung fortzusetzen

9
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ANGEZEIGTE MELDUNG

BEDEUTUNG

ABHILFE

Setze den Wasserauslauf ein

Der Wasserauslauf (D5) ist nicht korrekt
eingesetzt oder nicht vorhanden.

Setze den Wasserauslauf ein und driicke ihn
fest an (Abb. 5): vom Kaffeevollautomaten
ertont ein akustisches Signal (falls die Funk-
tion Signalton aktiv ist).

Kannst du die Karaffe LatteCrema
Hot einsetzen?

Die Milchkaraffe (E) ist nicht korrekt
eingesetzt oder nicht vorhanden.

Setze die Milchkaraffe ein und driicke sie fest
an: vom Kaffeevollautomaten ertont ein ak-
ustisches Signal (falls die Funktion Signalton
aktiviert ist).

Ich fiihre gerade die Reinigung
durch.
In Kiirze bin ich wieder fiir Dich da

Das Gerat erkennt Verunreinigungen in sei-
nem Inneren.

Warte, bis das Gerat betriebshereit ist, und
wahle das gewiinschte Getrank erneut an.
Sollte das Problem weiterhin bestehen, wende
Dich bitte an den Technischen Kundendienst.

Die neuen Einstellungen wurden
nicht gespeichert

Wahrend der individuellen Einstellung des
Getranks (siehe Kapitel “11. Funktion ,my”
(nur heiBe Getrénke)”) wurde die Zuberei-
tung bewusst durch Driicken von X" abge-
brochen oder ein Alarm hat ausgeldst.

Driicke ,X, um zur Homepage (Startseite) (C)
zuriickzukehren, um den Alarm anzuzeigen,
der den Abbruch verursacht hat. Befolge die
Angaben zum angezeigten Alarm (siehe Kapi-
tel“17. Displaymeldungen”)

Ich kann das Getrank leider nicht
beenden. Reduziere die Intensitat
und versuche es erneut

Der Mahlgrad ist zu fein, sodass der Kaffee
zu langsam oder gar nicht herauslauft.

Wahle eine geringere Intensitdt (siehe “8.3
Individuelle Getrankeeinstellung”)

Wenn der Wasserfilter (D4) vorhanden
ist, konnte eine Luftblase in den Kreislauf
freigesetzt worden sein, welche die Zube-
reitung verhindert.

Driicke,,0k" und lasse etwas Wasser auslaufen
(siehe Kapitel “10. Zubereitung von Heilwass-
er”, bises gleichmaRig austritt. Sollte das Prob-
lem weiterhin bestehen, entferne den Filter
(siehe Abschnitt “15.2 Wasserfilter austaus-
chen oder entfernen”).

Ich kann das Getrank nicht
beenden. Bitte erhdhe den
Mahlgrad um 1(+1)

Der Mahlgrad ist zu fein, sodass der Kaffee
zu langsam oder gar nicht herauslauft.

Driicke,Ok”und stelle das Mahlwerk ein (siche
Abschnitt “6.9 Mahlwerkeinstellungen”).

Ich kann das Getrank nicht
beenden. Reduziere die
Kaffeepulvermenge und versuche
es erneut

Es wurde zu viel Kaffee verwendet.

Wahle eine geringere Intensitdt (siehe “8.3
Individuelle Getrankeeinstellung”) oder re-
duziere die Kaffeepulvermenge (hdchstens 1
Messloffel). Driicke ,0k’, um zur Homepage
(Startseite) zuriickzukehren, oder warte, bis
die Meldung erlischt.

Denke daran, die Milchkaraffe in
den Kiihlschrank zu stellen

Es wurde ein Milchgetrank zubereitet und
die Milchkaraffe befindet sich noch am
Kaffeevollautomaten.

Nimm die Milchkaraffe heraus und stelle sie in
den Kiihlschrank.

Die Entkalkung ist notwendig.
Bereit um zu beginnen?
(~ 30 min)

Zeigt an, dass der Kaffeevollautomat ent-
kalkt werden muss.

Wenn die Entkalkung durchgefiihrt werden
soll, driicke ,0k” und befolge die Anleitung,
andernfalls driicke,, Abbrechen”: in diesem Fall
erscheint auf der Homepage (Startseite) (C)
das Symbol (C3), um daran zu erinnern,
dass die Entkalkung durchgefiihrt werden
muss (siehe Kapitel “14. Entkalkung”).
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ANGEZEIGTE MELDUNG

BEDEUTUNG

ABHILFE

Der Wasserfilter muss
ausgetauscht werden. Bereit um
zu beginnen?

Der Wasserfilter (D4) ist verbraucht.

Driicke ,0k”, um den Filter auszutauschen,
oder ,Abbrechen’, wenn dies zu einem ander-
en Zeitpunkt erfolgen soll. Befolge die Anlei-
tungen im Kapitel “15. Wasserfilter”.

Irgendetwas stimmt hier
nicht. Kannst Du bitte im
Benutzerhandbuch nachsehen?

Das Maschineninnere ist stark verschmutzt.

Reinige den Kaffeevollautomaten sorgfaltig,
wie im Kapitel “13. Reinigung” beschrieben.
Wenn der Kaffeevollautomat nach der Rein-
igung noch immer die Meldung anzeigt,
kontaktiere den Kundendienst und/oder eine
autorisierte Kundendienststelle.

Der Wasserkreislauf ist leer.
Bereit zum Befiillen?

Der Wasserkreislauf ist leer

Driicke ,0k", um den Kreislauf zu fiillen: die
Zubereitung wird automatisch beendet. Es ist
normal, dass sich nach dem Fiillen Wasser in
der Abtropfschale (A14) befindet.

Sollte das Problem weiterhin bestehen, verge-
wissere Dich, dass der Wassertank (A9) beim
Einsetzen fest nach unten gedriickt wurde.

Es wurde ein neuer Wasserfilter eingesetzt

(D4)

Vergewissere Dich, dass die Angaben zum
Einsetzen des neuen Wasserfilters richtig
befolgt wurden (Abschnitt “15.1 Filtere-
inbau” und “15.2 Wasserfilter austaus-
chen oder entfernen”). Sollte das Problem
weiterhin  bestehen, entferne den Filter.
(Abschnitt “15.2 Wasserfilter austauschen
oder entfernen”).

Zeigt an, dass der Energiesparmodus ak-

tiviert ist.

Um den Energiesparmodus zu deaktivieren,
gehe wie im Abschnitt “6.4 Allgemein” bes-
chrieben vor.

A< A<
vAAIA

Erinnert daran, dass der Kaffeevollautomat

entkalkt werden muss.

Das in Kapitel “14. Entkalkung” beschriebene
Entkalkungsprogramm muss so schnell wie
maglich durchgefiihrt werden.

—

Erinnert daran, dass der Filter ausgetauscht

werden muss (D4)

Tausche den Filter aus oder entferne ihn
anhand der Anleitung im Kapitel “15.
Wasserfilter”.

Erinnert daran, dass die Milchkaraffe (E)

gereinigt werden muss.

Drehe den Milchschaumregler (E3) auf Clean.
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18. PROBLEMLOSUNG

Nachstehend werden einige mdgliche Betriebsstorungen aufgelistet.
Wenn das Problem nicht auf die beschriebene Weise geldst werden kann, wende Dich bitte an den technischen Kundendienst.

PROBLEM

MOGLICHE URSACHE

ABHILFE

Das Gert schaltet sich nicht ein

Der Netzstecker ist nicht an die Steckdose
angeschlossen.

SchlieBe den Netzstecker an die Steckdose an
(Abb. 1).

Der Kaffee ist nicht heil

Dieinternen Kreisldufe des Gerates haben
sich abgekiihlt, weil seit der letzten Kaf-
feezubereitung zwei bis drei Minuten
vergangen sind.

Erwdrme vor der Kaffeezubereitung die in-
ternen Kreisldufe durch einen Spiilvorgang,
indem die entsprechende Funktion verwendet
wird (siehe Abschnitt “6.1 Spiilvorgang”

Die eingestellte Kaffeetemperatur ist zu
niedrig.

Stelle im Menii Gerdteeinstellungen eine
hohere Kaffeetemperatur ein (C6) (siehe Ab-
schnitt “6.6 Kaffeetemperatur”).

Die Tassen wurden nicht vorgewdrmt.

Warme die Tassen durch Ausspilen mit
heiBem Wasser vor (z.B. unter Verwendung
der Funktion HeiBwasser).

Der Kaffeevollautomat muss entkalkt
werden

Gehe wie im Kapitel ,14. Entkalkung” be-
schrieben vor. Priife anschlieBend den Har-
tegrad des Wassers (,Messung der Wasser-
hdrte”) und priife, dass das Gerdt anhand des
tatsdchlichen Hartegrads eingestellt ist (,Was-
serhdrte einstellen”).

Der Kaffee ist diinn und hat wenig
(rema.

Der Kaffee ist zu grob gemahlen.

Rufe das Menii Gerateeinstellungen (C6) auf
und folge der Anleitung zur Einstellung des
Mahlgrads. Die Wirkung ist erst nach 3 Kaf-
feezubereitung sichtbar (siehe Abschnitt 6.9
Mahlwerkeinstellungen”).

Der Kaffee ist nicht geeignet.

Verwende Kaffee fiir Espressomaschinen.

Der Kaffee ist nicht frisch.

Die Kaffeepackung ist seit zu langer Zeit ge-
offnet und der Kaffee hat sein Aroma verloren.

Der Kaffee lduft zu langsam oder
tropfchenweise heraus.

Der Kaffee ist zu fein gemahlen.

Rufe das Menii Gerdteeinstellungen (C6) auf
und folge der Anleitung zur Einstellung des
Mahlgrads. Die Wirkung ist erst nach 3 Kaf-
feezubereitung sichtbar (siehe Abschnitt 6.9
Mahlwerkeinstellungen”).

Der Kaffee lauft nicht aus einem
oder beiden Ausgiissen  des
Kaffeeauslaufs.

Die Ausgiisse des Kaffeeauslaufs (A16)
sind verstopft.

Reinige den Kaffeeauslauf mit einem
Schwamm oder einem Zahnstocher.

Der ausgegebene Kaffee ist wéssrig.

Der Kaffeepulverschacht ~ (A3) st

verstopft.

Reinige den Kaffeepulverschacht mithilfe
eines Pinsels, wie im Abschnitt “13.7 Reini-
gung des Kaffeepulverschachts” beschrieben.

Das ausgegebene Getrdnk ist zu
wenig

Das Wasser im Wassertank ist nicht
ausreichend

Fiille den Wassertank immer bis zum maxi-
malen Fiillstand;

9
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PROBLEM

MOGLICHE URSACHE

ABHILFE

Das Gerdt gibt keinen Kaffee aus.

Das Gerdt muss gereinigt werden: das
Display zeigt an,,Ich fiihre gerade die Rei-
nigung durch .."

Warte, bis das Gerdt betriehsbereit ist, und
wahle das gewiinschte Getrank erneut an.
Sollte das Problem weiterhin bestehen, wende
Dich bitte an den Technischen Kundendienst.

Die Briihgruppe (A6) ldsst sich nicht
herausnehmen

Die Ausschaltung wurde nicht richtig
durchgefiihrt

Fiihre die Ausschaltung durch Driicken der
Taste Q) (BT) durch (siehe Kapitel “5. Aus-
schalten des Gerates”).

Nach Beendigung der Entkalkung
fordert das Gerdt einen dritten Spiil-
vorgang an.

Wahrend der beiden Spiilvorgange
wurde der Wassertank (A9) nicht bis zum
maximalen Fiillstand gefiillt.

Gehe gemadR der Anforderung des Gerdtes vor,
leere zuvor jedoch die Abtropfschale (A14),
um zu vermeiden, dass das Wasser iiber den
Rand lauft.

Die Milch tritt nicht aus dem Mil-
chauslauf (E5) heraus.

Der Deckel (ET) der Milchkaraffe ist
verschmutzt

Reinige den Deckel der Milchkaraffe wie im
Abschnitt “13.10 Reinigung der Milchkaraffe
(E)"beschrieben.

Der Deckel (ET) ist nicht richtig
zusammengebaut.

Baue alle Teile gemdR den Angaben im Ab-
schnitt 9.1 Vorbereitung der Milchkaraffe (E)”
und “9.4 Einstellung der Milchschaummenge”
korrekt zusammen.

Die Milch weist groBe Blasen
auf oder spritzt aus dem Mil-
chauslauf (E5) oder ist zu wenig
aufgeschaumt.

Die Milch ist nicht kalt genug oder die
Milchsorte ist fiir das angeforderte Get-
rank nicht geeignet

Fiir optimale Resultate Giberpriife, dass die
richtige Milchsorte verwendet wird (siehe
Abschnitt “9.2 Welche Milch sollte verwen-
det werden?”). Verwende Getranke mit
Kiihlschranktemperatur (etwa 5°C).

Der Deckel (ET) der Milchkaraffe ist
verschmutzt

Reinige die Milchkaraffe gemdl3 den Angaben
im Abschnitt “9.6 Reinigung der Milchkaraffe
nach jedem Gebrauch”.

Im Kanal unter dem Milchschaumregler

Ziehe den Milchschaumregler heraus und

(E3) befindet sich Wasser trockne ihn gut ab.
Es  werden pflanzliche  Getranke | Verwende fiir ein besseres Resultat Getrénke
verwendet. mit Kiihlschranktemperatur (etwa 5°C). Stelle

die Milchschaummenge gemdB den Ang-
aben im Abschnitt ein “9.4 Einstellung der
Milchschaummenge”

Die Tassenablage (A11) ist heif3.

Es wurden mehrere Getranke kurz hin-
tereinander zubereitet

Nach der Reinigung ldsst sich die
Abtropfschale nicht in den Kaf-
feevollautomaten einsetzen

Die Kondensatschale (A15) ist nicht
richtig platziert

Uberpriife, ob die Kondensatschale richtig
eingesetzt ist.

Obwohl der Kaffeevollautomat nicht
in Betrieb ist, macht er Gerdusche
und stoBt etwas Dampf aus

Der Kaffeevollautomat ist betriebsbereit
oder wurde vor kurzem ausgeschaltet
und einige Tropfen Kondenswasser fall-
en im noch warmen Dampferzeuger zu
Boden.

Diese Erscheinung gehdrt zum normalen
Gerdtebetrieb und kann durch Leeren der Ab-
tropfschale verringert werden.
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PROBLEM

MOGLICHE URSACHE

ABHILFE

Das Gerat stoBt Dampf aus der Ab-
tropfschale (A14) aus und/oder auf
der Aufstellfldche des Gerdtes befin-
det sich Wasser.

Das Gitter der Abtropfschale (A12)
wurde nach der Reinigung nicht wieder

eingesetzt.

Setze das Gitter der Abtropfschale wieder in
die Abtropfschale ein.
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